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EIROPAS SAVIENIBA

no vienas puses, un
SERBIJAS REPUBLIKA,

no otras puses,
turpmak kopa “Puses”,
TA KA var rasties situacijas, kuras Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira koording operativo
sadarbibu starp Eiropas Savienibas dalibvalstim un Serbijas Republiku, tostarp Serbijas Republikas
teritorija,
TA KA biitu jaizveido tiesiskais regul&jums statusa noliguma veida attieciba uz situacijam, kad
Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiras vienibu dalibniekiem bils TstenoSanas pilnvaras
Serbijas Republikas teritorija,

TA KA Puses pienacigi nems veéra $im statusa noligumam pievienotas deklaracijas,

NEMOT VERA, ka visam Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiiras darbibam Serbijas

Republikas teritorija biitu pilniba jaieveéro pamattiesibas,

IR NOLEMUSAS NOSLEGT SO NOLIGUMU.
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1. PANTS
Darbibas joma

1. Sis noligums ietver visus Serbijas Republikas un agentiiras sadarbibas aspektus, kas
nepiecieSami agentiiras darbibu veikSanai, kuras varétu norisinaties Serbijas Republikas teritorija un

attieciba uz kuram agentiiras vienibu dalibniekiem var bt TstenoSanas pilnvaras.

2. Sis noligums nepaplasina darbibas jomu noligumam starp Eiropas Kopienu un Serbijas
Republiku par tadu personu atpakaluznemsanu, kuras uzturas neatlauti! (“EK un Serbijas
Republikas atpakaluznemsanas noligums”). Saistiba ar atgrieSanas operacijam, ka tas definetas
2. panta d) punkta, Sis noligums attiecas tikai uz operativa atbalsta sniegSanu atgrieSanas

operacijam, kuras tiek veiktas saskana ar EK un Serbijas Republikas atpakaluznems§anas noligumu.

3. Sis noligums attiecas uz Serbijas Republiku. Sis noligums neattiecas uz Kosovu*.

1 ES OV L 334, 19.12.2007., 46. lpp.

Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO Drogibas padomes
Rezoliicijai 1244/1999 un Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas
deklaraciju.
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2. PANTS

Definicijas

Noliguma pieméro $adas definicijas:

a)  “darbiba” ir kopiga operacija, atras reag€Sanas robezapsardzes pasakums vai atgrieSanas

operacija;

b)  “kopiga operacija” ir darbiba, kuras mérkis ir apkarot nelegalu imigraciju vai parrobezu
noziedzibu vai arT pastiprinat tehnisko un operativo palidzibu pie Serbijas Republikas argjam

robezam ar kaiminos esoSu dalibvalsti un kura norisinas Serbijas Republikas teritorija;

c)  “atras reag€Sanas robezapsardzes pasakums” ir darbiba, kuras mérkis ir atri reaggt situacija,
kad pastav konkrétas un nesamérigi lielas problémas pie Serbijas Republikas robezam ar
kaiminos esoSu dalibvalsti, un kura uz ierobeZotu laiku norisinas Serbijas Republikas

teritorija;

d)  “atgrieSanas operacija” ir operacija, kuru koordin€ agentiira un kura ir iesaistits vienas vai
vairaku dalibvalstu sniegts tehniskais un operativais atbalsts, un kuras laika atgriezamas
personas no vienas vai vairakam dalibvalstim piespiedu karta vai brivpratigi tiek atgrieztas

Serbijas Republika saskana ar EK un Serbijas Republikas atpakaluznems$anas noligumu;
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g)

h)

)

“robezkontrole” ir personu, celoSanas dokumentu, transportlidzeklu un priekSmetu kontrole,
ko veic, Skérsojot valsts robezu, un kas ietver robezparbaudes robezskersosanas vietas un

robezuzraudzibu starp robezskersosanas vietam;
“vienibas dalibnieks” ir vai nu agentiiras darbinieks, vai robezsargu vienibas dalibnieks un
cits attiecigais darbinieks no iesaistitajam dalibvalstim, tostarp robeZsargi un citi attiecigi

darbinieki, kurus dalibvalstis norikojusas uz agentiiru un kuri jaizvieto operacijas laika;

“dalibvalsts” ir Eiropas Savienibas dalibvalsts;

“piederibas dalibvalsts™ ir dalibvalsts, kuras robezsargs vai cits attiecigs darbinieks ir vienibas

dalibnieks;

“personas dati” ir jebkura informacija, kas attiecas uz identificétu vai identific§jamu fizisku
personu; identific€jama fiziska persona ir tada, kuru tiesi vai netiesi var identificét, jo Tpasi
izmantojot tadus identifikatorus ka, pieméram, minétas fiziskas personas vardu, uzvardu,
identifikacijas numuru, t. i., unikalu pilsona identifikacijas numuru, atraSanas vietas datus,
tieSsaistes identifikatoru vai vienu vai vairakus mingtajai fiziskajai personai raksturigus
fiziskas, fiziologiskas, genétiskas, garigas, ekonomiskas, kulttiras vai socialas identitates

faktorus;
“lesaistita dalibvalsts™ ir dalibvalsts, kas piedalas operacija Serbijas Republika, nodroSinot

tehnisko aprikojumu, robezsargus un citus attiecigus darbiniekus, kuri izvietoti ka dala no

vienibas;
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k)  “agentura” ir Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentra, kas izveidota ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 2007/20041.
3. PANTS
Darbibas uzsaksana

1.  Agentira var izteikt iniciativu Serbijas Republikas kompetentajam iestadém uzsakt darbibu.

Serbijas Republikas kompetentas iestades var pieprasit agentirai apsvért darbibas uzsaksanu.

2. Lai veiktu darbibas, ir vajadziga gan Serbijas Republikas kompetento iestazu, gan ar1

agentras piekriSana.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2007/2004 (2004. gada 26. oktobris), ar ko
izveido Eiropas Agentiiru operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu

argjam robezam (ES OV L 349, 25.11.2004., 1. Ipp.).
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4. PANTS

Operativais plans

1.  Vienotaja operativaja plana agenttira un Serbijas Republika vienojas par katru kopigo
operaciju vai atras reagéSanas robezapsardzes pasakumu. Eiropas Komisija nodroSina, ka tiek

ievérots Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1624! 54. panta 3. punkts.

2. Vienotaja operativaja plana detalizéti izklasta kopigas operacijas vai atras reagéSanas
robezapsardzes pasakuma organizatoriskos un procesualos aspektus, tostarp situacijas, operativa
noliika un mérku aprakstu un novertgjumu, izvietojama tehniska aprikojuma veidu, 1stenoSanas
planu, sadarbibu ar citam tre$am valstim, citam Eiropas Savienibas agentiiram un struktiram vai
starptautiskam organizacijam, noteikumus attieciba uz pamattiesibam, tostarp personas datu
aizsardzibu, koordinacijas, pav€lniecibas, kontroles, sazinas un zinoSanas struktiiru, organizatorisko
kartibu un logistiku, kopigas operacijas vai atras reagé$anas robezapsardzes pasakuma noveértéjuma
un finansialos aspektus. Kopigas operacijas vai atras reagé$anas robezapsardzes pasakuma

novertejumu veic kopigi ar Serbijas Republikas kompetento iestadi un agentiiru.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1624 (2016. gada 14. septembris) par
Eiropas Robezu un krasta apsardzi un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2016/399 un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 863/2007,
Padomes Regulu (EK) Nr. 2007/2004 un Padomes Lemumu 2005/267/EK (OV L 251,
16.9.2016., 1. Ipp.).
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5. PANTS

Vienibas dalibnieku uzdevumi un pilnvaras

1.  Vienibas dalibniekiem ir tiesibas veikt uzdevumus un izmantot istenoSanas pilnvaras, kas

nepiecieSamas robezkontrolei un atgrieSanas operacijam.

2. Vienibas dalibnieki ievéro Serbijas Republikas normativos aktus.

3. Vienibas dalibnieki var veikt uzdevumus un stenot pilnvaras Serbijas Republikas teritorija
tikai saskana ar Serbijas Republikas robezsargu vai citu attiecigu policijas ierédnu noradijumiem un
tikai vinu klatbuitne. Serbijas Republikas kompetenta iestade vienibai vajadzibas gadijuma dod
noradijumus saskana ar operativo planu. Serbijas Republikas kompetenta iestade var atlaut vienibu
dalibniekiem rikoties tas varda pastavigi ar nosacijumu, ka vispargja atbildiba un vadibas un
kontroles funkcijas paliek vienmer deztirgjoso Serbijas Republikas robezsargu vai citu policijas

ierédnu parzina.

Agentiira ar sava koordinatora palidzibu var pazinot Serbijas Republikas kompetentajai iestadei
savu viedokli par vienibai sniegtajiem noradijumiem. Tada gadijuma Serbijas Republikas

kompetenta iestade nem véra So viedokli un péc iesp€jas to ievero.
Gadijumos, kad vienibai sniegtie noradijumi neatbilst operativajam planam, koordinators

nekavgjoties zino agentiras izpilddirektoram. Izpilddirektors var veikt atbilstoSus pasakumus,

tostarp apturét vai izbeigt darbibu.
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4.  Vienibas dalibnieki, veicot uzdevumus un istenojot pilnvaras, valka savas uniformas. Tie n€sa
vismaz redzamu personas identifikaciju un zilu rokas aps€ju ar Eiropas Savienibas un agentiiras
atSkiribas zim&m. Identific€Sanas noliikos attieciba pret Serbijas Republikas kompetentajam

iestadém vienibas dalibnieki vienmér n€sa Iidzi 8. panta minéto akreditacijas dokumentu.

5. Veicot uzdevumus, vienibas dalibnieki var nésat dienesta ierocus, municiju un aprikojumu, ka
tas ir atlauts saskana ar piederibas dalibvalsts tiesibu aktiem. Serbijas Republika pirms vienibas
dalibnieku izvietoSanas informé& agentiiru par atlautajiem dienesta iero¢iem, municiju un
aprikojumu, ka arf par attiecigo tiesisko reguléjumu un to izmanto$anas nosacijumiem. Agentiira
ieprieks iesniedz Serbijas Republikas kompetentajai iestadei sarakstu par vienibas dalibnieku
dienesta ieroCiem, proti, informaciju par iero¢u veidu un s€rijas numuru, ka arT par municijas veidu

un daudzumu.

6.  Veicot uzdevumus un stenojot pilnvaras, vienibas dalibniekiem ar piederibas dalibvalsts un
Serbijas Republikas piekriSanu Serbijas Republikas robezsargu vai citu policijas ierédnu klatbiitng
un saskana ar Serbijas Republikas tiesibu aktiem ir atlauts pielietot speku, tostarp dienesta ierocus,
municiju un aprikojumu. Serbijas Republika var atlaut vienibas dalibniekiem pielietot speku, ja
Serbijas Republikas robezsargu vai citu policijas ierédnu nav klat. Vienibas dalibnieki drikst
izmantot ierocus tikai tad, ja tas ir absoliiti nepiecieSams paSaizsardzibai pret dzivibu apdraudosu
tuliteju uzbrukumu, kas versts pret viniem pasiem vai citu personu, saskana ar Serbijas Republikas

tiesibu aktiem.
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7. Serbijas Republikas kompetenta iestade var péc pieprasijuma pazinot attiecigu informaciju,
kas ietverta valsts datubazes, vienibas dalibniekiem, ja tas ir nepiecieSams operativaja plana
noradito operativo mérku sasniegSanai un darbibu 1stenosanai. Vienibas dalibniekiem var pazinot
tikai to informaciju par attiecigajiem faktiem, kas ir nepiecieSama to uzdevumu veikSanai un
pilnvaru Tsteno$anai. Agentiira var pazinot Serbijas Republikas kompetentajam iestadeém attiecigu
informaciju, kas ir nepiecieSama operativaja plana noradito operativo mérku sasnieg$anai un

darbibu 1stenoSanai.
8. Operativaja plana noradito operativo mérku sasniegSanas un darbibu istenoSanas noliika
Serbijas Republikas kompetenta iestade un vienibas dalibnieki var apmainities ar citu informaciju

un konstatgjumiem.

9.  Lémuma 1. un 3.-6. punkta minétie vienibas dalibnieki nav agentiiras dalibnieki.

6. PANTS
Darbibas apturéSana un izbeigSana
1. Ja Serbijas Republika pienacigi neisteno $o noligumu vai operativo planu, agentiiras
izpilddirektors darbibu var apturét vai izbeigt péc tam, kad par to rakstiski ir informéjis Serbijas

Republikas kompetento iestadi. Izpilddirektors pazino Serbijas Republikas kompetentajai iestadei

Sadas apturéSanas vai izbeigSanas iemeslus.
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2. Jaagentura vai jebkura iesaistita dalibvalsts pienacigi neisteno $0 noligumo vai operativo
planu, Serbijas Republika darbibu var apturét vai izbeigt péc tam, kad par to ir rakstiski inform&jusi
agentiiru. Serbijas Republikas kompetenta iestade pazino agentiirai $adas apturéSanas vai

izbeigSanas iemeslus.
3. Agentiras izpilddirektors vai Serbijas Republika var apturét vai izbeigt darbibu jo 1pasi
gadijumos, kad tiek parkaptas pamattiesibas vai netiek ievérots neizraidiSanas princips vai datu
aizsardzibas noteikumi.
4.  Darbibas izbeigSana neietekmé tiesibas vai pienakumus, kas rodas, piemé&rojot o noligumu
vai operativo planu pirms $adas izbeigSanas.

7. PANTS

Vienibas dalibnieku privilégijas un imunitate

1. Vienibas dalibnieku dokumenti, sarakste un IpaSums ir neaizskarams, iznemot gadijumus, ja

piemeéro izpildes pasakumus, kurus atlauts veikt saskana ar 6. punktu.
2. Vienibas dalibniekiem ir imunitate pret Serbijas Republikas kriminaltiesisko jurisdikciju par

darbibam, kas veiktas, pildot oficialas funkcijas un oficialo funkciju izpildes noliika saskana ar

operativo planu istenoto darbibu ietvaros.
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Gadijuma, ja pastav pienémums, ka vienibas dalibnieks ir izdarTjis noziedzigu nodarfjumu,
13. panta 1. punkta minéta kompetenta iestade nekavégjoties informé€ agentiras izpilddirektoru un

piederibas dalibvalsts kompetento iestadi.

Agentiiras izpilddirektors, péc piederibas dalibvalsts un Serbijas Republikas faktu izklastu riipigas
izskatiSanas un pamatojoties uz Pusu sniegto informaciju, apliecina, vai attieciga darbiba ir veikta,

vienibas dalibniekam pildot oficialas funkcijas saskana ar operativo planu istenoto darbibu ietvaros.

Ja agentiiras izpilddirektors apliecina, ka darbiba ir veikta, vienibas dalibnickam pildot oficialas
funkcijas saskana ar operativo planu istenoto darbibu ietvaros, vienibas dalibniekam ir imunitate
pret Serbijas Republikas kriminaltiesisko jurisdikciju par darbibam, kas veiktas, pildot oficialas

funkecijas un oficialo funkciju izpildes noliika saskana ar operativo planu istenoto darbibu ietvaros.

3. Vienibas dalibniekiem ir imunitate pret Serbijas Republikas civiltiesisko un administrativo
jurisdikciju par darbibam, kas veiktas, pildot oficialas funkcijas un oficialo funkciju izpildes noluika

saskana ar operativo planu istenoto darbibu ietvaros.
Ja kada tiesa ierosina civiltiesvedibu pret vienibas dalibniekiem, 13. panta 1. punkta min&ta

kompetenta iestade par to nekavéjoties informé agentiras izpilddirektoru un piederibas dalibvalsts

kompetento iestadi.
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Agentiiras izpilddirektors, péc piederibas dalibvalsts un Serbijas Republikas faktu izklastu riipigas
izskatiSanas un pamatojoties uz Pusu sniegto informaciju, apliecina, vai attieciga darbiba ir veikta,

vienibas dalibniekam pildot oficialas funkcijas saskana ar operativo planu istenoto darbibu ietvaros.

Ja agentiiras izpilddirektors apliecina, ka darbiba ir veikta, vienibas dalibnickam pildot oficialas
funkcijas saskana ar operativo planu istenoto darbibu ietvaros, vienibas dalibniekam ir imunitate
pret Serbijas Republikas civiltiesisko un administrativo jurisdikciju par darbibam, kas veiktas,

pildot oficialas funkcijas un oficialo funkciju izpildes noliika saskana ar operativo planu istenoto

darbibu ietvaros.

4.  Saskana ar 2. un 3. punktu piederibas dalibvalsts vajadzibas gadijuma var atcelt vienibas
dalibnieku imunitati pret Serbijas Republikas kriminaltiesisko, civiltiesisko un administrativo
jurisdikciju. Sadai atcel$anai vienmér jabiit tiilitgjai atcel3anai.

5. Vienibas dalibniekiem nav pienakuma sniegt liecibas tiesa.

6.  Jakait€§jumu ir nodarijis vienibas dalibnieks, pildot oficialas funkcijas saskana ar operativo

planu 1stenoto darbibu ietvaros, Serbijas Republika ir atbildiga par jebkuru kait&jumu.
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Ja kait€jums nodarits rupjas nolaidibas vai tiSa parkapuma déel vai ja iesaistitas dalibvalsts vienibas
dalibnieks darbibu nav veicis, pildot oficialas funkcijas, Serbijas Republika ar izpilddirektora

starpniecibu var pieprasit, lai attieciga iesaistita dalibvalsts maksa kompensaciju.

Ja kait€jums nodarits rupjas nolaidibas vai tiSa parkapuma dél, vai, ja vienibas dalibnieks, kurs ir
agentliras darbinieks, darbibu nav veicis, pildot oficialas funkcijas, Serbijas Republika var pieprast,

lai agentiira maksa kompensaciju.

Ja Serbijas Republika kait€jums radies force majeure dél, ne Serbijas Republika, ne iesaistita

dalibvalsts, ne agentiira nenes nekadu atbildibu.

7. Vienibas dalibniekiem nevar piemérot izpildes pasakumus, iznemot gadijumus, ja pret viniem
sak kriminalprocesu vai civiltiesvedibu, kas nav saistita ar oficialajam funkcijam. Vienibas
dalibnieku Tpasumu, par ko agentiiras izpilddirektors apliecina, ka tas ir vajadzigs minéta personala
oficialo funkciju pildiSanai, nevar arestet, izpildot tiesas nolémumu, lémumu vai rikojumu. Uz
vienibas dalibniekiem civiltiesvediba neattiecas personas brivibas ierobezojumi vai kadi citi

ierobezojosi pasakumi.

8.  Vienibas dalibnieku imunitate pret Serbijas Republikas jurisdikciju neatbrivo tos no attiecigo

piederibas dalibvalstu jurisdikcijas.

9.  Attieciba uz vienibas dalibnieku sniegtiem pakalpojumiem agentiirai vienibas dalibnieki ir

atbrivoti no sociala nodrosinajuma noteikumiem, kas var biit speka Serbijas Republika.
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10. Vienibas dalibnieki Serbijas Republika ir atbrivoti no jebkada veida nodokliem, ko ietur no
algas un ienakumiem, kurus tiem maksa agentiira vai piederibas dalibvalstis, ka arf no ienakumiem,

ko vini sanem arpus Serbijas Republikas.

11. Serbijas Republika saskana ar normativajiem aktiem, ko ta var pienemt, lauj ievest
priekSmetus vienibas dalibnieku personiskam vajadzibam un atbrivo $adus priekSmetus no visiem
muitas nodokliem, citiem nodokliem un saistitiem maksajumiem, kas nav maksa par glabasanu,

transportu un tamlidzigiem pakalpojumiem. Serbijas Republika arT lauj Sadus priekSmetus eksportét.

12.  Vienibas dalibnieku personisko bagazu var parbaudit tikai tad, ja ir pamats uzskatit, ka taja ir
priekSmeti, kas nav paredz&ti vienibas dalibnieku personiskai lietoSanai, vai priekSmeti, kuru
imports vai eksports Serbijas Republika ir aizliegts ar likumu vai uz kuriem attiecas tas karantinas
noteikumi. Sadas personigas bagazas parbaudi veic vienigi attiecigas vienibas dalibnieka(-u) vai

agentiiras pilnvarota parstavja klatbttné.
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8. PANTS

Akreditacijas dokuments

1.  Agentiira sadarbiba ar Serbijas Republiku katram vienibas dalibniekam izsniedz dokumentu
Serbijas Republikas oficialaja(-as) valoda(-as) un viena no Eiropas Savienibas iestazu oficialajam
valodam identific€Sanas nolukos attieciba pret Serbijas Republikas valsts iestadém un noluka
apliecinat S$ada dokumenta turétaja tiesibas veikt uzdevumus un istenot pilnvaras, kas miné&tas

5. panta un operativaja plana. Dokumenta ir ieklauti $adi dati par dalibnieku: vards, uzvards un
valstspiederiba; dienesta pakape vai amata nosaukums; nesen uznemta fotografija digitala formata
un uzdevumi, kurus vin$ ir pilnvarots veikt izvietosanas laika. Taja ar1 norada, ka $§a dokumenta
turétajam ir tiesibas veicamo darbibu laika uzturéties Serbijas Republikas teritorija bez papildu

proceduram.

2. Akreditacijas dokuments kopa ar derigu celoSanas dokumentu vienibas dalibniekam lauj

iecelot Serbijas Republika bez vizas vai ieprieks€jas atlaujas.

3. Akreditacijas dokumentu darbibas beigas nodod agentirai.

4. Agentira pirms $a noliguma piemé&rosanas sakuma un ikreiz, kad veidne tiek mainita, sniedz

Serbijas Republikas kompetentajai iestadei 1. punkta minéta akreditacijas dokumenta paraugu.
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9. PANTS

Pamattiesibas

1.  Veicot uzdevumus un istenojot pilnvaras, vienibas dalibnieki pilniba ievéro pamattiesibas un
pamatbrivibas, tostarp attieciba uz piekluvi patvéruma procediiram, cilvéka cienu, spidzinasanas un
necilveécigas vai pazemojosas atticksmes aizliegumu, tiesibas uz brivibu, neizraidiSanas principu un
kolektivas izraidiSanas aizliegumu, bérna tiesibas un tiesibas uz privatas un gimenes dzives
neaizskaramibu. Pildot uzdevumus un istenojot pilnvaras, vini nediskrimin€ personas dzimuma,
rases vai etniskas izcelsmes, religijas vai parliecibas, invaliditates, vecuma, dzimumorientacijas del.
Visi pasakumi, ko darbinieki veic, veicot uzdevumus un stenojot pilnvaras, un kas skar
pamattiesibas un pamatbrivibas, ir samerigi ar So pasakumu mérkiem un ievéro So pamattiesibu un

pamatbrivibu bitibu.
2. Ikviena Puse izmanto pastavos$o mehanismu, lai izskatitu iespgjamos pamattiesibu

parkapumus, ko tas personals var€tu biit veicis, pildot savas oficialas funkcijas tadas darbibas laika,

kas veikta saskana ar So noligumu.
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10. PANTS
Personas datu apstrade

1 Personas datu apstradi veic tikai tad, ja tas ir nepiecieSams $a noliguma TstenoSanai Serbijas

Republika, agentiira vai iesaistitajas dalibvalstis.

2. Personas datu apstrade, ko veic Serbijas Republikas kompetenta iestade, notiek saskana ar tas

tiesibu aktiem.
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3. Uz personas datu apstradi administrativos nolikos, ko veic agentiira un iesaistita(-as)
dalibvalsts(-is), tostarp nosttot personas datus uz Serbijas Republiku, attiecas Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestadgs, strukttras, birojos un agentaras un par $adu
datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lemumu Nr. 1247/2002/EK!, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula)?, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)
2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai noveérstu, izmekletu, atklatu noziedzigus nodarjumus vai
sauktu pie atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atcel
Padomes Pamatlémumu 2008/977/TI? un Regulas (ES) 2016/1624 45. panta 2. punkta minétie
agentlras pienemtie pasakumi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001

(2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi

Kopienas iestades un struktiiras un par $adu datu brivu apriti* piemérosanai.

ES OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.
ESOV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.
ESOV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.
ESOV L8, 12.1.2001., 1. Ipp.

AW N =
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4.  Gadijuma, ja apstrade ietver personas datu nosutiSanu, dalibvalstis un agentiira personas datu
nosiitisanas bridi uz Serbijas Republikas kompetento iestadi norada ikvienu visparigu vai konkrétu
ierobezojumu piekluvei Siem datiem vai to izmantoSanai, tostarp attieciba uz parsitiSanu, dz€Sanu
vai iznicinaSanu. Ja vajadziba péc Sadiem ierobezojumiem klist acimredzama p&c personas datu

nosutiSanas, tad tas attiecigi informe Serbijas Republikas kompetento iestadi.

5. Personas datus, kas darbibas laika savakti un apstradati administrativos noltikos, agentiira,
iesaistitas dalibvalstis un Serbijas Republikas kompetenta iestade var apstradat atbilstigi datu

aizsardzibas joma piemerojamiem tiesibu aktiem.

Sa noliguma 1stenosanas noliika Serbijas Republikas kompetenta iestade glaba saskana ar o pantu
savaktos un apstradatos datus. Registré $adus datus: vards un uzvards, dzim$anas datums,
dzimsSanas vieta, izcelsmes valsts, personas vai citu dokumentu numurs un veids, datu apstrades

vieta un laiks un datu vaksanas un apstrades iemesls.

Registrétos datus glaba tris gadus no to ievakSanas dienas.

6.  Agentira, iesaistitas dalibvalstis un Serbijas Republika katras darbibas beigas izstrada kopigu
zinojumu par 1.—5. punkta pieméro$anu. So zinojumu nosiita Serbijas Republikas kompetentajam
iestadem, agentliras pamattiesibu amatpersonai un agentiiras datu aizsardzibas amatpersonai.
Agentliras pamattiesibu amatpersona un agentiiras datu aizsardzibas amatpersona sniedz zinojumu

agentiiras izpilddirektoram.
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11. PANTS

Domstarpibas un interpretacija

1. Visus jautajumus, kas rodas saistiba ar $a noliguma piemérosanu, kopigi izskata Serbijas

Republikas kompetentas iestades un agentiiras parstaviji.
2. Jaieprieks nav panakts izligums, domstarpibas par $a noliguma interpretaciju vai
pieméroSanu iz8kir tikai sarunu cela starp Serbijas Republikas kompetentajam iestadém un Eiropas

Komisiju.
3. Panta 1. un 2. punkta noluka agentiira un Eiropas Komisija pastavigi sazinas ar dalibvalsti(-
1m), kas robeZojas ar operacijas norises vietu.
12. PANTS
Saistiba ar citiem starptautiskajiem pienakumiem
Sis noligums neskar Serbijas Republikas vai Eiropas Savienibas saistibas, kas uznemtas,

pamatojoties uz starptautiskajiem ligumiem un noligumiem, saskana ar visparpienemtiem

starptautisko tiesibu principiem, un neskar to piem&roSanu.
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13. PANTS
Kompetentas iestades
1.  Kompetenta iestade $a noliguma istenoSanai Serbijas Republika ir IekSlietu ministrija.

2. Kompetenta iestade $a noliguma Tstenosanai Eiropas Savieniba ir agentira.

14. PANTS
StaSanas speka, darbibas laiks, apturéSana un izbeigSana
1. Puses apstiprina $o noligumu saskana ar savam ieks$€jam juridiskajam procediiram.

2. Sis noligums stajas speka pirmaja diena, kad sakas otrais ménesis péc dienas, kad Puses ir

pazinojusas viena otrai, ka ir pabeigtas 1. punkta minétas ieks€jas juridiskas procediiras.
3. So noligumu var apturét vai izbeigt, Pusém rakstiski vienojoties vai vienpusgji péc vienas

Puses iniciativas. Sada gadijuma Puse, kas vélas $0 noligumu apturét vai izbeigt, par to rakstiski

pazino otrai Pusei ar diplomatisko kanalu starpniecibu.
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ApturéSana stajas speka desmitaja darba diena pec pazinojuma sanemsanas.

Noliguma darbiba tiek izbeigta otra ménesa pirmaja diena, kurs seko pazinojuma sniegSanas

meénesim.
4.  Pazinojumus, kas veikti saskana ar So pantu, nosiita Eiropas Savienibas gadijuma Eiropas
Savienibas Padomes Generalsekretariatam un Serbijas Republikas gadijuma Serbijas Republikas
Arlietu ministrijai.

15. PANTS

Valodas

Sis noligums ir sagatavots divos eksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, frandu, grieku,
holandieSu, horvatu, igaunu, italu, latviesu, lietuvieSu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku,
slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu, zviedru un serbu valoda, un visi teksti ir vienlidz autentiski.

Eiropas Savienibas varda -

Serbijas Republikas varda -
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